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Ich ziehe meine Ohrstopsel heraus und unterbreche mein Hor-
spiel von Bibi und Tinas Abenteuer. Inka, meine beste Freundin,
sagt immer, ich bin mit fast dreizehn viel zu alt daftir. Aber wenn
ich nervos bin oder mich fiirchte, hore ich sie gerne. Denn sie
haben eine beruhigende Wirkung aut mich, und wenn es heift:
Hex, hex, und alles wird gut. Enemene eins, zwei, drei, bring mir
mal das Gliick herbei, bin ich zuversichtlich. Als wiirde alles auf
jeden Fall wieder gut werden. Und ein bisschen Gliick kann ich
wirklich gebrauchen. Mein Leben steht namlich im Moment
kopt. Und zwar so richtig, seitdem Mama krank ist.

Ich blicke an einem anderen Fahrgast vorbei aus dem Fenster
des ICEs und wiinschte, ich miisste nicht direkt am Gang sitzen.
So wie es aussieht, fahrt der Zug soeben in den Hauptbahnhot
von Bremen, meinem Zielort, ein. Einige Fahrgaste erheben sich
bereits, ziehen sich Jacken tiber, zerren an Koffern und Taschen.
Hektik bricht aus. Mama hatte mich ermahnt, meine Sachen



rechtzeitig zusammenzupacken, damit ich nichts aus Versehen
liegen lasse.

»Mist«, murre ich. Jetzt hab ich den Salat. Ich schliefle eilig
den obersten Knopf meiner Jeans, den ich immer offne, wenn
ich sitze. Meine Freundin Inka meint, ich hatte ein Foodbaby
vom vielen Essen. So nennt sie meinen Bauch, wenn er sich nach
der Nahrungsaufnahme wolbt und an eine Schwangere erin-
nert. Schnell stopfe ich Keksdose, Handy, zwei Biicher und mei-
ne Trinkflasche in den Rucksack. Und wahrend ich das mache,
bekomme ich plotzlich den Ellenbogen eines Opas volle Mohre
ins Gesicht. Rumms!

Ich sehe Sterne, ganz viele funkelnde, und Tranen schieflen
mir in die Augen. Der Opa merkt gar nicht, was passiert ist, und
geht einfach weiter. Inka hatte ihn jetzt angefaucht, ich hinge-
gen kampfe gegens Heulen an.

Komm schon, Mathilda. Nur die Harten kommen in den
Garten!

Der Gang zwischen den Sitzen fiillt sich mit Leuten. Ich stehe
auf, taumle ein wenig und wiinsche mir irgendeinen Hex-Hex-
Spruch, der mich nicht allein reisen lasst.

Aber ich bin ja schon grofs. Mit zwolf drei viertel ist man nam-
lich quasi Teenager und nah an der Volljahrigkeit dran. Das be-
hauptete zumindest Oma, als wir dariiber gesprochen haben,
wie ich zu ihr kommen konnte. Sie hat ein bisschen recht, und
Mama geht es einfach zu schlecht, als dass sie sich auch noch
um mich kiimmern konnte. Sie wiirde die nachsten Wochen so-
wieso in einer Rehaklinik verbringen mussen und ich die Som-



merferien nun mal in der Stadt. So weit, so abenteuerlich. Man
wachst mit seinen Aufgaben, stand in einem Buch, das ich neu-
lich gelesen habe.

Ich denke an meine Oma. Jemand meinte mal, sie sei ein ko-
mischer Vogel. Sie arbeitet in einer Kunstgalerie und hat frither
Tigerbabys die Flasche gegeben. Als ehemalige Tierpflegerin
kommt das vor, besonders bei einer Expertin fiir Raubkatzen.
Und sie war die Beste, heifst es. Niemand weifd so viel iiber Kat-
zen wie sie. Und sie hat gestern am Telefon versprochen, sie
wiirde aus mir eine Uberlebenskiinstlerin im Grofistadtdschun-
gel machen. Ich bin gespannt!

Laut seufzend zerre ich meinen Koffer vom Sitz neben mir.

[st ja nicht so, dass ich mit Inka hatte in den Urlaub fahren
konnen. Nach Holland an den Strand. Inka und Mathilda, ein
Dreamteam fiir alle Falle, hétte es heifSen konnen. Doch Mama
meinte, das sei zu teuer fir uns. Jetzt sieht der Slogan meines
Lebens anders aus: Mathilda im Dschungel.

» tschuldigung«, murmle ich, als ich mich samt Gepack in den
schmalen Gang schiebe. Eine Frau mit Hut ist so nett und lasst
mich vor, und ich watschle in Richtung Ausstieg voran.

Ach, Oma. Hoftentlich finde ich dich schnell ...

Der Zug geht in die Eisen, das Gewicht meines Koffers zieht
mich so abrupt nach vorne, dass ich stolpere.

Die Frau hinter mir greift beherzt meinen Arm und stoppt
meinen drohenden Sturz. »Holla, schnell hoch mit dir«, hore ich
eine erheiterte Stimme und fange ein Lacheln auf.

»D-danke«, hauche ich.



Wieder bremst der Zug, ein Ruck geht durch mich hindurch.
Ich bin wirklich froh, dass die nette Dame mit Hut beginnt, sich
mit mir zu unterhalten.

»Ganz allein unterwegs?, fragt sie und lachelt lieb. Ich nicke.

»Meine Oma wartet auf dem Bahnsteig. Ich verbringe die gan-
zen Ferien bei ihr.« Ich hole Luft. »Ein Abenteuer sozusagen.«

»Das hort sich toll an, dann wiinsche ich dir einen zauberhaf-
ten Aufenthalt in Bremen. Vielleicht bist du dann ja zum grofSen
Stadtfest noch da?«

»Ein Fest?«, hake ich nach. Oma hatte mir nichts davon erzahlt.

»Ja, mit Musik und Tanz. Das ist jedes Jahr ganz wunderbar,
erzahlt sie mir und zwinkert lustig.

Ich lachle zurtick, schaue durchs Glas der Tiir und die gan-
zen Menschen dort auf dem Bahnsteig verschwimmen zu einem
Mischmasch aus Farben. Ich angle nach meinem Handy, hoffe,
Oma hat mir geschrieben, wo sie auf mich wartet. Mit Entsetzen
stelle ich fest, dass der Akku leer ist. Aaah! Ich hatte nicht so
lange Bibi und Tina horen sollen, wenngleich ich sie jetzt noch
mehr im Reallife gebrauchen konnte. Und ein ordentliches Hex,

Hex!

Wie soll ich denn jetzt meine Oma finden? Zwischen diesen
Millionen von Leuten? Das Blut rauscht wieder lauter durch
meine Adern und ich blinzle gegen die Tranen an. Und schon
werde ich mit Sack und Pack nach drauflen gespiilt. Die nette
Frau ist weg und ich stoppe mit meinem riesigen Kofter irgend-
wo im Meer der umhereilenden Menschen. Neben einem Miill-
eimer, aus dem ein hasslicher Gestank aufsteigt. Ich wiinsche



mich zuriick aufs Land. Da weif$ man wenigstens meistens, was
da so stinkt.

Es vergehen lange Sekunden und ich bin mutterseelenallein.
Vermutlich werde ich demnachst mit einem Foto auf Milchti-
ten verewigt: Vermisste Schiilerin in GrofSstadt verloren gegan-
gen. Hinweise bitte an die hiesige Polizei.

Apropos Polizei ... Ich drehe mich um die eigene Achse. Lauft
hier vielleicht ein Hiiter des Gesetzes rum? Dann konnte ich
ihm Arbeit ersparen und mich gleich selbst als vermisst melden.

Ehe ich mich weiter in meine Panik reinsteigere, legt sich eine
Hand auf meine Schulter. Ich wirble herum.

»Oma Meckyl« Gott sei Dank! Sie driickt mich fest an sich
und ich atme ihren Duft tief ein. Sie riecht immer ein wenig
nach Vanille und Sonnenschein, und ich schlinge sofort meine
Arme um ihre schmale Mitte, will sie nie wieder loslassen.

»Mathilda, mein stifles Miezekitzchen! Es ist so schon, dich
zu sehen. Wie war deine Reise?«, murmelt sie mir ins nussbrau-
ne Haar.

»Grauenhaft. Ich muss zugeben, volle Schulbusse sind nichts
gegen volle Ziige.« Und selbst da hatte ich schon mal Platzangst
bekommen.

Oma lacht und mich rempelt schon wieder jemand an. Es ist
enorm, wie eilig es alle Menschen hier haben. Es wird gedran-
gelt und gerannt. Selbst die Wartenden scheinen keine Zeit zu
haben. Als wiirde die Zeit hier ganz anders vergehen als bei uns
auf dem Land. Verrtickt!

»Deine Mama ist Uibrigens wohlbehalten in der Klinik ange-
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kommeng, lasst Oma mich wissen, als sie meinen Koffer auf eine
Rolltreppe hievt.

Ich angle nach dem Saum ihrer Safarijacke. Oma tragt immer
Klamotten, die sie an Afrika erinnern. Manchmal ist sie bunt
wie ein Papagei und dann wieder grau-griin gestreift wie auf

der Pirsch.

»Und es geht ihr ganz gut. Sie hat ein schones Zimmer mit
Blick auf einen zauberhaften Wald. Aber das wird sie dir heute
Abend selbst erzahlen konnen, wenn sie dich anruft«, erzahlt
Oma weiter.

»Okay.« Ich kann es kaum erwarten. Die letzten Tage, als sie
ins Krankenhaus musste und operiert wurde, waren scheuflich
gewesen. Ich glaube, ich hatte noch nie so viel Angst um meine
Mama. Und ich werde das Gefiihl auch nicht los, dass mir nicht
alles berichtet wird, was ihren Gesundheitszustand angeht.
Auch wenn mein Onkel Lutz, der zuletzt auf mich aufgepasst
hat, meinte, Mama ist bald wieder wie neu. Und sie habe nur so
etwas wie eine verschleppte Erkaltung.

Ich muss zugeben, ich bin froh, Lutz los zu sein. Er hat standig
das Fernsehprogramm bestimmt, konnte nicht mal Spaghetti
kochen und hat nach der Badbenutzung nie geliiftet.

»Hast du schon Hunger, mein kleines Miezekatzchen?, fragt
mich Oma und legt den Arm um meine Schultern. Sie nennt
mich schon immer so, auch wenn ich nicht weif}, warum. Ich
habe rein gar nichts Katzenhaftes an mir. Ich hab nicht mal
Krallen ...

»Ein bisschen Appetit habe ich schon«, gebe ich zu. Wie zur
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Antwort knurrt mein Magen, als wir in die riesige Bahnhofs-
halle mit den Essensstinden laufen. Hier riecht es schon viel
besser als auf dem Bahnsteig.

»Ich hab dir deinen Lieblingskartoftelauflauf gemacht, der
wartet im warmen Ofen auf uns beide.« Oma mandvriert mich
sicher durch eine Gruppe Asiaten und steuert den Ausgang
an. Ich beeile mich, mit ihr Schritt zu halten. Mir wird immer
schwindeliger von den vielen Menschen. Mit Inka konnte ich
jetzt an einem feinen Sandstrand liegen. Das ware perfekt ge-
wesen. Ein Buch in der einen und ein Eis in der anderen Hand.
Inka versteht mich ohne viele Worte. Sie wiirde mir meinen
Frust in diesem Moment im Gesicht ablesen konnen, trotz mei-
nes sturen Lachelns, das ich zur Schau trage.

Plotzlich packt Oma mich am Jackenkragen, halt mich zu-
rick. Ein schrilles Klingeln ertont, die Straflenbahn hatte ich
nicht kommen sehen.

»Mathilda, Augen auf! Du musst aufpassen, wo du hinlaufst,
sagt Oma erschrocken und ich blinzle sie an. »Du hast einen
nicht sonderlich ausgepragten Selbsterhaltungstrieb, was? Da-
ran miissen wir unbedingt arbeiten!« Oma schnauft, unter-
druckt ein Kopfschutteln. In ihrer Zeit in Afrika war sie vie-
len Gefahren ausgesetzt. Sie hat sogar einen Flusspferd-Angrift
uberlebt, was nicht jeder von sich behaupten kann. Lowen sind
nichts gegen tibellaunige Hippopotamus.

Ich stimme Oma einfach mal zu. Um hier zu iberleben, muss
ich wohl noch viel lernen.

»Komm, wir fahren mit der Straflenbahn.« Oma nimmt mir
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den Koffer ab, sprintet los und ich hinterher. Diesmal nicht,
ohne mich genauer umzublicken.

Vermutlich habe ich im echten Leben noch nie so viele exoti-
sche Menschen gesehen. Bei uns auf dem Dorf ist Marisol, eine
Spanierin mit kaffeebrauner Haut, die auf8ergewohnlichste Frau
weit und breit. Und hier treften verschiedenste Sprachmelodien
aufeinander. Es ist beinahe berauschend schon und ich blicke
mich fasziniert um.

Wenige Bahnstationen spater steigen Oma und ich wieder aus.
Leider erwischt mich als Nachstes fast ein Fahrrad. Ich kann
den Windhauch, der mir gerade um die Ohren gepfiffen hat,
immer noch spiiren.

Oma ist jetzt sauer. Sie reckt ihre Faust und briillt dem Fah-
rer eine Beleidigung nach. Ein Megaspafl bis hierhin, finde ich.
Nicht!

Als wir endlich an dem grofien und wunderschénen Haus an-
kommen, in dem Oma wohnt, stockt mir der Atem. Es ist wie
aus der Zeit gefallen. Umringt von Neubauten ist es das einzige
Haus, das bestimmt zweihundert Jahre alt ist. Es hat Balkone,
riesige Fenster und zauberhafter Blauregen klettert an der lila-
farbenen Fassade empor.

»Da waren wir«, verkiindet Oma stolz, wahrend sie die Tur
aufsperrt. Mein Koffer poltert iiber die Tiirschwelle in den hel-
len Flur, von dem sich eine Treppe hinauf bis in den vierten
Stock windet. Laut Oma befinden sich in jedem Stockwerk zwei
Wohnungen und insgesamt 22 Bewohner im gesamten Haus. So
viele Leute wohnen in unserer ganzen Strafle.
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Aus dem Keller drohnt ein dumpfes Gerausch. Ich lehne mich
tibers Gelander, schaue hinab. Schwarze starrt zu mir zurick
und eine Gansehaut lauft mir tiber den Ricken.

Oma driickt auf den silbernen Knopf eines winzigen Aufzugs,
weil sie den Kofter auf gar keinen Fall in den vierten Stock, in
dem sie wohnt, schleppen will. Mir ware die Treppe lieber, denn
der Aufzug ist so klein wie der Hamsterkafig von Otto, dem
Haustier von Inka. Und ich hasse Enge!

»Es gibt hier Kinder in deinem Alter, du wirst sicher schnell
Freunde finden«, meint Oma, wahrend sich die Tir des Kafigs
schliefst. »Und eine Eisdiele und zwei Pizzerien sind gleich um
die Ecke.«

Ich blende ihr Geplapper aus, weil ich damit beschaftigt bin,
tiberhaupt zu atmen. Denn der Lift schief’t mit Lichtgeschwin-
digkeit in die Hohe und stoppt bereits nach wenigen Millise-
kunden mit einem lauten Ping im vierten Stock.

Oma redet vergniigt weiter. Sie erzahlt mir etwas von Melonen-
eis und Schokostreuseln, mein Magen krampft. Fiir einen Mo-
ment habe ich Angst, der Fahrstuhl konnte mich fressen bei dem
Versuch, meiner Oma zu folgen. Wie in diesem Horrorfilm, den
ich unerlaubt mit Inka gesehen habe. Manchmal verfluche ich
Inkas Vorliebe fiir Gruselgeschichten.

Ich quieke wie ein Meerschwein und laufe Oma schnell hin-
terher. Froh, dass ich diese Hiirde geschafft habe und noch am
Leben bin, atme ich dankbar aus.

Oma sperrt eine mit Holzschnitzereien verzierte Tiir auf.

»rautes Heim, Gliick allein.« Ein griner Dschungel empfangt
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uns beim Betreten der Wohnung. Riesige Farne und Schling-
pflanzen, die sich an Rankhilfen die Wande entlanghangeln.
Die hohen Decken sind mit Stuck verziert, und die Tiiren sind
alle viel grofer als bei uns zu Hause. Oma hatte zwar von ih-
rer neuen Wohnung in der Stadt erzahlt, aber da sie gerne zu
uns aufs Land kommt, um uns zu besuchen, hatte ich ihr neues
Heim bisher noch nie gesehen.

»Wow, das sieht krass schon aus«, muss ich zugeben. Fehlt nur
noch die Gerauschkulisse eines Urwaldes und das Spektakel
ware perfekt.

Ich schaue mich weiter um. In jedem Zimmer stehen Hun-
derte Blumen, und es griint und griint wie in einem Blumen-
laden. Nur im Gastezimmer, in das Oma mir mit dem Koffer
hilft, sieht es anders aus. Es ist schlicht in Grau, Rosa und Weif}
gehalten. Auf der rechten Seite steht ein grofles Schlafsofa, das
bereits ausgezogen und mit Bettwasche versehen ist. Und vor
dem Fenster befindet sich ein Schreibtisch.

»Ich hoffe, dir gefallt es hier ein kleines bisschen, Miezekatz-
chen?«, fragt Oma hoffnungsvoll und ich nicke.

Ich betrachte die von Oma selbst gemalten farbenfrohen Bil-
der an den Wanden von Tigern, verborgen in Farnen, Lowen
mit Kronen und Leoparden im Sprint. Sie stammen bestimmt
aus der Zeit, als es nichts anderes als Grof8katzen fiir Oma gab.
Als Tierpflegerin in den verschiedensten Wildtierreservaten der
ganzen Welt pappelte sie unzahlige Raubkatzen auf. Sie war so
etwas wie die Raubkatzenmama schlechthin und hatte nicht

nur Tiger mit der Flasche grofigezogen.
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»Ich werde es hier bestimmt ganz gut aushalten«, beschlief3e
ich und habe trotzdem sofort Heimweh.

Oma parkt den Koffer vor dem Kleiderschrank und klatscht
in die Hande. »Wie wire es erst mal mit einer schonen Portion
Auflauf und danach einem Eis?%

»Auf jeden Fall! Ich bin hungrig wie ein Tiger«, gebe ich zu

und bin mir sicher, essen hilft gegen alles. Auch gegen Heimweh.
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Ay - Fressen oder _
\ Ul”l,l‘ gefressen werden, 1z

das ist hier die Frage (3 <
\\

Der nachste Morgen hat es in sich. Oma bittet mich, nach dem

W

“—

Frithstiick den Miill runterzubringen. Durch den Keller in den

Hinterhof. An sich kein grofdes Problem, wenn ich nicht so un-
iberlegt im Schlafanzug vor die Tur treten wiirde. Ich habe
Inka am Handy und lausche ihrer Beschreibung des Hotels in
Holland, in das sie und ihre Familie gerade eingecheckt haben.

»Ich konnte heulen, weil du nicht hier bist«, kraht sie in den
Horer. »Es wire so viel besser, das mit dir gemeinsam zu genie-
{en. Den Pool, den Strand und die Jungs. Einer ist echt hot, sag
ich dir.«

[ch seufze, schlendere mit der Miilltiite zum Aufzug und zoge-
re. »Du fehlst mir auch. Ich hoffe nur, ich komme in einem Sttick
wieder zu Hause an.« Stirnrunzelnd warte ich darauf, dass sich
die Tiir des silbernen Kafigs fiir mich 6ftnet. Warum habe ich so
ein ungutes Gefiihl bei diesem Teil?

»Wieso in einem Stiick? Was ist denn los bei dir?«, will Inka
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sofort wissen und ich schicke ihr ein Foto vom Aufzug. Ich bin
gerade dabei einzusteigen, da hore ich Inkas Warnung in mei-
nem Ohr. »Oh mein Gott! Tu es nicht! Geh da unter gar keinen
Umstanden reinl«

Augenblicklich trete ich zuriick. Mir rutscht die Miilltiite aus
der Hand und macht ein schmatzend-knirschendes Gerausch.
Ich klaube sie wieder auf.

Die Tiir des Autzugs schlief3t sich, ohne dass ich drin bin, und
ich meine, ein Fauchen dabei zu horen. Das ist doch nicht mog-
lich, oder?

»Jeder weifd doch, dass diese Dinger, wenn sie so alt sind wie
dieses Exemplar, abstiirzen konnen. Und meistens sind sie sogar
verflucht, ist sich Inka sicher.

»Laut Oma nicht.« Bei Auflauf und Minz-Eis hatte sie mir ver-
sichert, dass der Aufzug wie auch die gesamte Bausubstanz des
uralten Hauses tipptopp in Ordnung sind. Ich trete weiter riick-
warts, schaue tibers Treppengelander in die Tiefe.

»Iu es einfach nicht! Womoglich beamt dich das Ding noch in
eine Parallelwelt. Und wir wissen beide, du bist echt nicht taft
genug, um das zu Uberstehen.« Inka kichert.

»Vielen Dank, beste Freundin, fiir dein Vertrauen in meine
Fahigkeiten«, knurre ich und mache mich daran, die Treppen-
stufen hinabzulaufen. Ich bin jetzt schon erledigt, wie soll ich
nur jemals wieder hier hinaufkommen? Vermutlich hat Mama
recht, dass ich etwas mehr Sport machen sollte, wenn ich ge-
sund bleiben will. Und Gesundheit ist so wichtig.

»[st nur nett gemeint«, antwortet Inka. »Es gibt vieles zwischen
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Himmel und Holle, was uns den Kopf kosten konnte«, erklart
sie locker vom Hocker und ich nehme die nachsten Stufen.

»Werd mal prazise, ich weifd nicht, worauf du hinauswillst .. .«

Vermutlich hat ihre Behauptung ihren Ursprung in ihrer
neuen Lektiire. Sie liest gerade ein Gruselbuch tiber Hexen und
Zauberer. Wie sie berichtete, spielen Henker auch eine Rolle,
was ihre Kopf-ab-Fantasie erklaren wiirde.

»Wusstest du, dass man von einem Wirbelsturm gevierteilt
werden kann?«, fragt sie mich und ich schwinge die Mulltiite
um die Ecke.

»Quatsch!«

»Doch, doch. Und man kann vom Blitz zerstiickelt werden.«

»Ist das wissenschaftlich belegt?«

»Logo.« Also nicht. Sie plaudert von Hunderten Gefahren.
Von Madchengangs sagt sie allerdings nichts.

Und so stehe ich pl6tzlich mit einer Miilltiite in der Hand und
im himmelblauen Schlafanzug im zweiten Stock und renne di-
rekt in eine hinein. Oje!

»Na, so was. Wen haben wir denn da?« Eine schlanke Blon-
dine im pinkfarbenen Kleid, etwa so alt wie ich, versperrt mir
den Weg. Sie ist hiibsch, tragt einen strengen Zopf und ist pha-
nomenal geschminkt. Vermutlich will sie dadurch alter wirken
oder besonders hip. Und es gelingt ihr meiner Meinung nach
sogar richtig gut. Aber was weifd ich schon, ich hab mich nur ein
Mal geschminkt und einen Anschiss meiner Mutter kassiert.
Sie sagte, natiirliche Schonheit braucht keinen Tuschkasten fiirs
Gesicht. Inka und ich waren da immer anderer Meinung, wes-
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halb wir uns in der Schule manchmal heimlich Lidschatten auf-
getragen haben.

Ich lasse mein Handy sinken, beende das Gesprach mit mei-
ner Freundin, ohne mich zu verabschieden. Was doof ist, denn
wenn ich Inka nie wieder sprechen sollte, waren ihre letzten
Worte in meinem Ohr Der Tod ist nichts fiir Feiglinge gewesen.

»Mathilda«, wiirge ich schliefslich meinen Namen hervor.
Spott schlagt mir entgegen.

»Mathilda. Wie altmodisch«, findet mein Gegeniiber, und die
zwei anderen Madchen, ebenso stark in den Tuschkasten gefal-
len und die Haare zu einem hohen Pferdeschwanz frisiert, stem-
men die Hande in die Hiiften.

Mir wird heif, meine Wangen gliihen. »Ich mag meinen Na-
men.« Eigentlich. Ich kann ihre Blicke auf mir fithlen, wie sie
mich scannen und bewerten. Und das mag ich nicht sonderlich.

»Ich bin Giselle. Wie Giselle Biindcheng, stellt sich die Anfiih-
rerin vor.

Mein Mundwinkel zuckt. Wie das Supermodel?

»Und das ...« sie wirft einen Blick tiber die Schulter, »... sind
meine Madels Antonia und Marie.«

Die beiden lacheln recht nett. Und ich bin so megaeinge-
schiichtert, dass ich nur ein »Hey« herausbringe. Die drei sind
der Inbegriff von It-Girls. Ich versuche ein Lacheln, frage mich,
wie lacherlich ich auf einer Skala von eins bis zehn mit dieser
bloden Miilltiite in der Hand und dem Schlafanzug aussehen
mag. Mir kam nicht in den Sinn, dass ich jemandem auf dem
Weg zum Miilleimer begegnen konnte. Zu Hause passiert mir
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das nie. Aber unser Haus steht ja auch am Ende einer Strafle,
einsam zwischen Feldern und Waldern.

»Du bist die Enkelin von der Mecky, der Tante aus der Galerie,
richtig?«, will Giselle wissen.

Ich nicke. Am liebsten mochte ich hinzufiigen, dass sie frither
Raubkatzen gezahmt hat, lasse es aber.

»Deine Oma ist echt nice. Nicht so spiefig wie der Rest hier
im Haus.«

»Danke.«

Das Midchen grinst breiter. »Schon gut. Wir konnten uns
ein wenig um dich kiimmern, wenn du willst. Sie hat mir ge-
steckt, dass du die Ferien hier verbringen willst, aber nieman-
den kennst.«

Keine Ahnung, warum dieses freundliche Angebot mir Sor-
gen macht. Aber die Art, wie sie mich nachdenklich mustert,
hat etwas von einer Katze, die mit ihrer Maus spielt. Bevor sie
sie frisst.

Ich sollte vermutlich ablehnen. Sage aber stattdessen: »Danke.
Das ist nett.«

Das Madchen namens Antonia prustet los und Marie zwirbelt
hektisch an ihrem langen Zopf.

»Machen wir doch gerne, aber nur unter einer Bedingung,
stellt Giselle klar und intensiviert den Blick.

»Okay?« Da bin ich jetzt aber gespannt. Vermutlich muss ich
erst mit einem Fallschirm vom Dach springen oder so. Auf dem
Dorf geben sich die Madchen, die sich fiir besonders cool hal-

ten, ungern mit einem Mauerblimchen ab. Und so wurden Inka
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und ich neulich erst tituliert. Aber hey, ganz ehrlich: Was waren
Mauern ohne Blimchen?

»Du horst auf, mich anzugucken, als ware ich radioaktiv.« Gi-
selle stupst mich beinahe freundlich an der Schulter.

»Okay.« Mein Mund ist so verdammt trocken. Hinter mir rat-
tert der Aufzug, als er sich in Bewegung setzt. Es hort sich an,
als lache er mich aus. Ich hatte vielleicht lieber in ihn einsteigen
sollen, anstatt die Treppe zu benutzen.

»Denn das bin ich nicht. Oder, Madels? Bin ich radioaktiv?,
fragt Giselle belustigt ihre Freundinnen.

Marie kaut kraftvoll Kaugummi. »Ich wiird sagen, kommt
drauf an.«

Alle drei lachen. Es handelt sich bei der Aussage ganz offen-
sichtlich um einen Insiderwitz. Ich fasse die Miilltiite fester.
Meine Hand schwitzt wie verriickt.

»Worauf denn?, frage ich vorsichtig nach.

»Darauf, ob man gegen unsere Fashiongesetze verstof3t«, ant-
wortet Marie trocken. Diesmal ohne zu lacheln.

»Was?«

»Na, wer mit uns Pink Panthers abhangen will, sollte sich dem-
entsprechend kleiden«, wird Antonia deutlicher.

Mir fallt auf, dass die drei alle mindestens ein Teil in Knall-
pink tragen. Marie ein Cap, Antonia die Hose und Giselle ihr
Kleid im Leoprint. Nattirlich passt mein Schlafanzug nicht die
Bohne dazu.

»Ich hab auch andere Klamotten, beeile ich mich und nicke

die Treppe hinautf.
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»Pinke? Giselles Augenbrauen heben sich fragend, und was
dann passiert, damit hatte ich wirklich nicht gerechnet.

Die drei Madchen beginnen zu tanzen, bewegen sich in einer
ausgefeilten Choreografie. »Hot Pink, everybody is looking at us.
Hot Pink«, singt Giselle und Marie stimmt mit ein. »Hot Pink,
Panthers go for it. Hot Pink!«

Antonia vollfithrt eine krasse Drehung. »Hot Pink, this is us,
Pink Panthers. Hot Pink!«

[chbinmehralsbeeindruckt. Fieberhaft tiberlege ich, wasich al-
les eingepackt habe. Waren nicht meine rosa Turnschuhe im Kof-
fer? Oder das T-Shirt mit dem pinken Ladies-Night-Schriftzug.

»Natiirlich! Pink ist meine Lieblingsfarbe.« Nicht. Aber das
muss ja keine von ihnen wissen. Und um des lieben Friedens
willen sind kleine Liigen bestimmt erlaubt.

»Sehr schon, dann treffen wir uns am Freitag um dieselbe Zeit,
genau hier«, bestimmt Giselle. Das ist in finf Tagen, rechne ich
mir aus. Gentligend Zeit, um sich darauf vorzubereiten, schatze
ich.

»Cool«, sage ich also so lassig wie moglich, werfe mir den
Miillsack tiber den Riicken.

»Mathilda?« Giselles Augen verengen sich.

}}]ﬂ?{{

»Dein Millsack lauft aus.«

Jetzt merke ich auch, wie es nass wird an meiner Hiifte. Igitt!
Das muss der schlechte Joghurt sein, den ich achtlos weggewor-
fen hatte. Klare Sache. Das Karma schlagt zu, weil ich genau
wusste, dass Miilltrennung anders funktioniert. Mist!
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»Widerlich!«, finden Antonia und Marie die richtigen Worte
und lachen sich scheckig.

Mein Kopf wird knallrot, vielleicht sogar pink.

»Beeil dich lieber, nach drauflen zu kommen, sonst darfst du
nachher noch den gesamten Flur putzen«, warnt Giselle.

»Oh, das wire furchtbar! Am besten noch unter der Aufsicht

von Frau Annegret Meise, der Vermieterin.«

»Oh Gott, die Ameise! Der Horror«, stof$t Marie aus und
schlagt sich die Hand vor den Mund. »Mddchen, auf Socken
herumrutschen, gilt nicht als putzen«, ahmt sie diese nach und
kichert schrill.

»Du merkst, das wire kein Spafl. Worauf wartest du also?,
spricht Giselle mich erneut an.

}}]B..fc:

»Na denn, in den Keller und dann durch die Tiir in den Hin-
terhof. Da stehen die Tonneng, erklart Marie hilfsbereit.

»Ja.« Mein Lieblingswort zurzeit und ich renne los, mit dem
Gelachter der drei im Riicken.

Toller erster Eindruck, denke ich mir. Mama sagt immer, es
gibt keine Chance fiir einen zweiten ersten Eindruck. Was so
viel bedeutet wie: Wenn man es beim ersten Mal vergeigt, bleibt
es vergeigt. Und da diese Art Madchen dazu neigt, Madchen wie
mich zum Frihstiick zu verspeisen, weif8 ich eigentlich nicht,
warum ich zugesagt habe, mit ihnen Zeit zu verbringen. Ich
muss lebensmiide sein!
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